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¢osa grave, que habiera alarmado profunda-
mente 4 la seiiora de Aubray, silo hubiese
sabido; se sintio muy conmovido al aproxi-
marse & su pareja del baile anterior. Sexti-
lia, bastante experimentada para comprender
aquel mado homenaje, hizo al reeién lHegado
1a mAs graeiosa acogida; pudiera sertambién
que durante la semana transcurrida, hubiese
tenido ocasion de oirle alabar, y ecreyese con-
veniente dar la razon 4 les maldieientes que se
habian propuesto casarla con él. Octavio sa-
1i6 de este segundo baile mas enamorado que

nunca, y al dia siguniente hizo sus confiden-_
¢las a su madre, gue bastante inquieta desde

Ia noche anterior, las habia prevocado, v le
decia:

—¢De qué sirve estar tan enamorado?—le
pregcunto.

— Pues para cstarlo.

—: Y eso te diwierte?

—No, me entretiene.

—Pasatiempo muy peligrose —observeo la
sefiora de Aubray.

—La ligereza de corazon que tantas veces
me han echade en cara serd mi salvacuardia.

— ¢ ¥ si Sextilia llega & quererte?

—iOh! tranquilizate; mi pasion no me ha
vuelto ni sordo ni ciego; 4 Sextilia le gustan
demasiado los trajes; la sociedad y los place-
res; se ocupa demasiado en agradar 4 todos,
es demasiado coqueta, en fin, y convengo en
ello contigo, para que pueda y quiera aten-
der 4 uno selo.

Eistas palabras disiparon, en parte, los fe-
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mores de la madre de Octavio. Para haberse
enterado de los defectos de Sextilia, y para
convenir en ellos era preeiso que estoviese
mecnos enamorado de lo que deeian.

Otra reflexién acabé por darla completa
seguridad. El invierno iba 4 concluir muy
pronto y con él los bailes y las reuniones. Oc-
tavio no tendria ocasion de encontrar 4 la se-
norita de Martrais, y 1a olvidaria con tanta
facilidad como se habia enamorado de ella.

Por eso se vi 4 la sefiora de Aubray aban-
donar poco 4 poco su vigitancia habitual y no
inventar nuevas mafias para retener 4 su hijo
al lado suyo. Octavio pudo, desde entonees,
disponer de todas las noeches, no perdiendo
ocasion de encontrarse junto & Sextilia, por
lo que su amor, como era natural, fué en an-
mento.

Pero sin embargo continuo disfrutando de
1a franquilidad de espirita de que habia dado
muesiras 4 su madre. La sefiorita de Martrais
tenia una conversacion tan agradable, se ser-
via para sostener feorias demasiado atrevidas,
4 veces, de frases de tal manera extraiias en
boca de una joven, tenia un modo de sentarse,
de levantarse, de apretar la mano, de compra-
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meter en un salén en provecho suyo, en una
palabra, tenia tanto de mujer casada y tan poco
de muchacha soltera, que Octavio, poco fa-
miliarizado con esas costumbres americanas
que de dia en dia van tomando carta de na-
turaleza entre nosotros, no podia considerar-
la. sériamente como una joven & propésito
para mujer propia. Ocupdbase de ella como
podia hacerlo de una joven que agrada y &
quien se desea agradar sin temor de compro-
meterla ni pensar en eontraer con ella ningu-
na clase de compromiso formals
Fra uno de tantos amores que nacen en el
invierno al compas de un vals y que acaban
con las primeras hojas de los drboles: eam-
bio de suspiros, involuntarios apretones de
manos, flores que se caen y son recogidas al
momento, graciosos recuerdos de que las ima-
ginaciones sofiadoras haeen cosecha durante
cuatro meses del afio para gozar con ellos du-
rante el verano & la sombra de un arbol junto
4 un claro arroyuelo: eosas, todas ellas, que
poetizan la temporada del veraneo, ayudande
2 esperar el inyierno y la realizacién de esos
iniciadas amores sin comprometer el porvenir.
_Pero un dia, Octavio cometié la impru-
dencia de hacerse presentar en casa de los se-
flores de Martrais, sin pensar que se exponia
deliberadamente 4 un peligro seguro. Sexti-
lia, 4 quien sus muchas ligerezas la habian
hecho poco peligrosa hasta entonces, podria
serlo de alli en adelante por los encantos de la
intimidad y la indulgencia que. podria ins-
pirar. :
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Lios defectos que en sociedad Octavio habia:
notado en Sextilia, le pareecian, en el silencio
del hogar, al lado dela chimenea, cualidades

dignas de estima. Le gustaba el agradable

palique de Sextilia, su abandono de criolls,
la soltura de sus maneras, su coqueteria de
nifia mimada. Lo que €]l habia creido afecta-
cién lo encontré natural y verdadero, v de
una franqueza digna de aprecio: llegé hasta
felicitarse de que no tuviese ese aire de ino-
cencia, y esa reserva fingida, esas maneras y
ese lenguaje ficticios que las madres ensefian
d tener 4 sus hijas al enconfrarse en edad de
busecar un esposo. :
Oectavio se decia en su interior que 4 la se-
Hiorita Martrais la habian juzgado muy mal:
que el hombre despreocupado que la pidiese
en matrimonio no haria una locura muche
mayor que si se casase con otra educada por
una madre que tuviese fama de ser excesiva-
mente rigida, ¢ con cualquiera educanda de
un convento. La coqueteria de Sextilia le pa-
recié simple deseo de agradar; sus inconse-
cuencias, naturalidad y gracia; su amor al
lajo, de que se la acusaba, sentimiento de lo
bello y de las buenas cosas. Pens6, en fin,
que bajo una habil direccion no dejaba de te-
ner cualidades que bien desarrolladas no bo-
rrasen todos los defectos, y concibit el de-
seo de ejercer esa direccion. De este modo
paso & paso, Octavio acabd por considerar
como aceptable un matrimonio que antes cre-
¥0 perjudicial, y entré con tanta mayor faci
lidad en esta via, cuanto que la familia de
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sextilia y ella misma, 1o parecia gue tenian
empeiio alguno en comprometerle. Era reeibi-
do con benevolencia, pero no era objeto de
ninguna de esas indirectas estudiadas, de esas
eogueterias signifieativas que prodigan mu-
chak veces las jovenes deseosas de encontrar
un marido, y los padres que busean un yerno.

Tos de Sextilia gobraban asi por cileulo?
JQuerrian, cop-una indiferencia simulada, evi-
tar que Octavio concibiese dudas, para con-
seguir ellos sus fines, sin que ¢é1 se apercibiese?
20 esa frialdad provenia de la tranguilidad de
espiritu y la confianza en si mismo que da una
buena dote? Octavio no se ocupd de resolver
estas euestiones: no nos atreveriamos tampoco
4 afirmar gue se le ocurriera proponérselas;
tanto dafiaba su intimidad con Sextilia 4 la
serenidad de juicio que antes mostrara, y con
ia eunal habia eonseguido que su madre estu-
viera tranquila.

Felizmente, nna madre tan vigilante como
13 de Ocfavio, no debia tardar mucho en ver
ios rapidos cambios experimentados por sa
hijo. Padecia continuas distracciones; con su-
ma frecuencia se le veia triste gin motivo apa-
rente: €l tan eomunicativo de ordinario, se
encerraba en una alarmante reserva, v en vez
de hablar de Sextilia, como otras veces, de
discutir sus defectos y de burlarse de 1as gen-
tes mal intencionadas que le easaban con ella,
evitaba, por el contrario, esa conversaeion,
por temor de estar en desaeuerdo con su ma-
dre por primera vez en su vida. Estos indi-
eios hubieran bastado para llamar la atencion
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de 1a sefiora de Aubray, aun cuando algunos
indiferentes, entre los cuales es preeiso incluir
4 la sefiora de Maeé v su hija, no hubiesen
tenido singular placer en darla cuenta de 1as
nuevas relaciones gue existian entre los dos
jovenes. Bsta vez comprendié toda la graye-
dad del peligro y tembls ante la idea de que
no pudiese eombatir con probabilidad de €xi-
to, puesto que estaba privada de lo que hasta
entonces constituia su mayor fuerza: la con-
fianza de Oetavio.

Si hemos acertado 4 dar idea elara de 1a se-
fiora de Aubray, facilmente se comprenderan
sus sufrimientos, agravados cn esta ocasiémn,
con no atreverse a deeir 4 su hijo el motivo
de ellos. ;Qué de horas tristisimas! jQue de
noches sin dormir! (Qué de lagrimas turtiva-
mente enjugadas, hasta que después de mil
esfuerzos pudo obtener de Octavio la confe-
sion de ese amor que ella hubiese queride
combatir, y que ¢l ocultaba para que no iue-
se combatido! Tenia remordimientos; se ac-
saba de no haber ecumplido bien sus deberes
de madre; de haber sido poco previsora y muy
torpe, por no haber sabido romper violenta-
mente, desde el primer dia, aquel amor que
no podia ya vencer. Exagero6 su alcance y se
ficuro el porvenir con los més sombrios colo-
res. Octavio queria casarse & todo trance, §
si ella se oponia eon su Figor, Be enagenaba
el cariiio del que ella adoraba, 6 antes de Ue-
gar 4 tal extremo, daba el consentimiento de-
seado, y veia desgraciado & su{};'}flo para toda
su vida. & 5»'?;&

Olee,”

Dgﬁ
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Hasta se pregunto si la mala opinion que ha-
bia concebido de Sextilia, seria injusta; qui-
£0 descubrir en ella méritos ocultos para ex-
plicar la pasién de que era objeto: se la vio
preguntar 4 unos y 4 ofres, y adquiriz datos
de personas gue debia suponerlas faverables
4 Sexiilia. jAy! Al fin tuvo que eonfesar que
4 esa joven la faltaban las enalidades que una
madre se complaee en ver reunidas en la mu-
Jer de su hijo. Volvio de nuevo & su idea do-
minante: salvar 4 Octavio 4 todo trance del
FieSZo (ie SU pervenir corria.

VI

~ Una noche, en una reanion familiar, donde
habia ido la madre de Oectavio, después de
haber agotado diversos asuntos. se hablo de
ia medicina homeopatica. Al instante, algu-
nas voees atrevidas, Ia proclamaron soberana
¢ infalible, y no vacilaron en dar el epiteto
de rutinaria 4 nuestra doeta facaltad. Consi-
guieron el objeto que se habian propuesto:
calnrosas interrupciones salieron de todes los
1ados del salon; las sefioras, sobre todo, chilla-
TOI & su placer y se propusieron castigar con
las mis severas penas 4 todos los que, faltos
fie prinecipios, emitian tales teorias; las mas
indulgentes se contentaron con rogar a la due-
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fia de la easa que Hamase al orden 4 agueHos
espiritus innovadores. Istos hablaron de de-
fenderse, pero se temi6 que no taviesen al ser-
vieio de su eatsa argumentos serios, y se pre-
firid tratar en broma la cuesiién mas bien que
profundizaria.

— Spornra sonanus. Un clave saca otro
clapvo. ;Canocéis un principio mas falso que
¢se?—decia uno.—Es deeir, que hoy, por
ejemplo, me da la jagueca cn el puente de la
Concordia; pue: mafiana a la misma hora,
atravieso el puente de las Artes, y ya estoy
curado.

— No sefior—dijeron otros;—para que 13
euracion sea completa, tendriais que pasar el
puente de la Conecordia, al dia siguiente, otra
VOZ.

—Una bala me lleva una pierna; en vez de
desvanecerme como harian los ignorantes,
tengo la presencia de Animo mecesaria para
acordarme del SIMILIA SIMILIBUS homeopatico;
voy dando traspieses hasta ponerme & 1a boca
de un cafion, sale el tiro, me lleva la oira
pierna y ya cstoy curado.

—Indudablemente, os veis libre de las dos
piernas,

Tino de nuestros mas célebres doctores gue
esti haciendo su fortuna dedicandose 4 la me-
dicina legal, y que, con notoria ingratitnd,
=e habia sentado desde el principio de la dis-
eusion en el baneo de los defensores de 1a bo-
meopatia, tomo la palabra. ”

— Sefioras— dijo, — confieso que vuestras
burlas han dado un gelpe morial A4 nuestra
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desgraeiada causa: nos declaramos venci-
dos y pedimos perdon. Permitidme, sin em-
bargo, decir tan s6lo que la homeopatia, en
vez de merecer tan triste suerte, debiera tener
todas wuestras simpatias; que, lejos de ser
moderna su ereacion, se remonta & los tiem-
Pos mis remotfos, y que antes de apliearla &
la curacion de las enfermedades del cuer-
po, ha sido empleada, desde que el mundo
existe, en curar los males del corazén y del
alma.

Apenas el hibil orader prenuncié estas pa-
labras, el corazdn y el alma, todas las seio-
ras prestaron atencion ; poco falté para verlas
¥a dispuestas 4 ponerse al lado del que ponia,
al servicio de su causa, expresiones tan pro-
fundamente femeninas.

— Doctor—le dijeron ,—no abuséis de nues-
tra reconocida buena fe; vamos, desarrollad
£sa tésis.

—Con mucho gusto; pero para hacerme
comprender mejor, ¢me permitiréis que pon-
£a un ejemplo?

—¥ dos también, jeslo que mis nos gustal

~—¢Se entiende que han de ser buenos?

—Claro, los malos se siguen algunas veces
PEro no se piden; jea, gue estamos espe-
rando!

— Empcezaré per dirigir una pregunta i los
ecaballeros.

La parte masculina dijo:

* —Antes se nos despreciaba, ahora tienen
necesidad de nosotros y nos hacen la corte.

—HEs muy natural—dijo la duefia de 1a
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easa: —el doetor busca buenos ejemplos y solo *
ustedes pueden proporcionarios.

—Hsa lisonjera explicacién nos satisfaee,
doctor, estamos dispuestos 4 contestar. s

— Caballéros, gendntas Veces, en wvuestra
vida, os habéis enamorado? diganlo con toda
sineeridad.

—;Qué indiscrecion! Seforas, no permi-
tais, ..

— i Al eontrario, si sois francos, empezare-
mos 4 comprenderles! Responda uno al mo-
mento. Vos el primero.

—Yo0 no me he enamorado nunca— contes-
t6 aquél 4 quien se habian dirigido; pero
aitadio con aire sentimental,—voy 4 estarlo
muy pronto. ¢ Mi respuesta, doector, puede ser
nutil?

—(No, porque no es franca! Que conteste
otro.

— Yo, he querido dos veces.

— Yo una vez, y amo todavia.

— Yo, cuatro veces,

Al oir esta confesion algunas seiioras pro-
rumpieron en gritos de indignacion.

—7¥o, esperad un poco, tengo que recor-
darlo.

—¢Pues qué, tantas son?

—Por favor, no contéis por los dedos.

— Perdonadme; no tengo oiro medio de
acordarme, '

—Dejémosle. ..

—T'res... euatro... cineo... seis...

— Dios mio! jeso es espantoso!

— ;51 Ie bastan los diez dedos, menogs mal!

1
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— Doctor, después de repasar bien la m}e@
ta me veo oblicado & declarar gue he estado
enamorado nNUeve veces.

— 1Y joven!

ii;%(::alvl‘éis lo que producen las revola-
= o
cm—liege’aﬁoms——dijo el doctor,—pido que seiis
i centes con ese caballero.
mdjlﬁso es porgue debe servims_‘,.de poderoso
auxiliar para la tesis gue sosieneis. .

—Fs cierto; lo confieso sin rebozq: Deou}-
me, zde esas nueve mujeres que h‘abms{gueu-
do, habran sido rubias algunas de ellas:

__TLo menos la mitad. ;.

—;Eh! ;mucho ecuidado! —le dr_]e-ron,'?
gue la mitad de nueve son cuatr_o ¥ mefii;,
y esa media mujer, no hay medio de expil-
cmﬁlﬁs gue uno de mis nueye amores o era
ni rubia, ni morena; fenia un matlz indefi-
md—i'Rec-urm de nuevo 4 vuestra frangueza,
por todos reconoeida. Por causa de .a,lgum) d?:
es0s nueve-amores ¢no habéis temdc}:o ciu‘rla,-a
sobre vuestra tranquilidad futura? I erdlde'l.-
mente enamorado; por e’jemp}o, d(:% una rubxﬂa-
sin dote, y conociendo las esigencias de wuea
tro corazon, gno habéis temblado ante la idea
de un malrimonio inevitable dentro de muy

o plazo?
COI—L—OLlo confieso sin rubor; me ha ocurrido ese
¢aso.

__;Qué habeis hecho entonces? '

—He procurade enamorarme de cualquier
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morena encantadora que excediese 4 la rubia
en belleza, y me he alcjado de la primera
para acercarme i la segunda.

—¢ X el nuevo amor ha servido para cura-
ros del antiguo?

—Por completo,

—Pues bien, sefioras—exelamé el doctor
iriunfante, —;no es esa la homeopatia moral?
1in amor cambiads por oiro amor, una miujer
sustitnida por ofra, y la curacion mas 6 menos
larga segun los estragos que la‘enfermedad
habia causado en el corazon. Creedme, sieni-
pre, y en todas épocas; ha sucedido esio
mismo.

Esta conversacion, que parece separaise
algo del asunto que tratibamos, ejercié gran
influencia en los amores de Sextilia y Octavio,
¥ nos permite Hegar pronto 4 12 eonclusién de
esta historia.

Lia sefiora de Aubray habia tomado parie
en la discusién qgue s¢ habia promovido 4 su
presencia. No se veia libre de sus preoeu-
paciones. Pero aquellas palabras del doetor:
homeopatia moral , llamaron vivamente su
ateneion ; sin ecesar entretenida en busear al-
gin remedio segnro para la curacion de Oc-
tavio.

—Para hacerle olvidar ese amor quene des-

espera—se decia,~—ipor qué no habia yo de

casarle con alguna joven que, bajo todos as-

- pectos, le conviniese mas que Sextilia?

Pero se convencié con doler, de que 4no

causart & su hijo disgustos gravisimos, tenia,
antes de poderle dar una mujer elegida por
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ella, que destruir el amor que sentia por Sex-
tilia:

Estas primeras reflexiones la condujeron i
otras de diversa indole. Al dia siguiente la
sefiora de Aubray noto cierta palidez en ¢l
semblante de Octavio, y con exagerado te-
mor, después de mil combates en que el cari-
fo materno triunfo de la delicadeza femeni-
na, Hegd progresivamente & abordar la cues-
tion.

En Ia tesis que el doctor sostenia, se trata
ba tan solo de reemplazar Un amor por Otro
amor, una rubia por una morena, 6 una mo-
rena por otra, puesto que el color del eabella
era lo menos importante. Mi hijo esta enamo-
rado de Sextilia, sencillamente porque esta
en esa edad en que después de haber tenido
ya amores demasiade carnales, se opera una
especie de reaccion en los jévenes Corazones
v sienten lanecesidad de tener amores hones-
tos y puros. La erisis ha pasado ya, pero Oc-
tavio se halla en estos momentos demasiado
herido para ir, ¢omo 0tras veees, en busca de
otra mujer, aungue fuese mil veees preferible
4 la senorita Martrais. Era preeiso gue esa
mujer se encontrase en su camino por casua-
lidad, que se viese obligado & fijarse en ella
y 4 admirarla; acaso cntonces consintiese en
seguirla, echindola algunas miradas 4 hurta-
dillas, y suspirando para deseargo de su eon-
cieneia, pero sin volver sobre sus pasos.

Asi presentada la cuestion, eran preecisos
dos dias 4 1a madre de Octavio para familia-
rizarse con clla; y después, durante el tercer
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<ia, se atrevio a preguntarse § si misma, pero
“muy bajito, si no seria deber suyo proporeio-
nar ese encuentro que pudiese salvar & sn
hijo. :
Debatido y resuelto este punto, no se trata-
ba va mis que de atreverse 4 ello, y tener 1a
suerte de enconfrar uns mujer capaz de sor-
prender ¢l eorazén ya ocupado de Octavio.
La madre de éste, por su mismo carifio guia-
da, habia dado muchos pasos de esa clase
desde hacia tiempo, y siempre su imaginacion
habia acudido en auxilio de si amor Materno.

¢Dcberé buscar mi hada bienhechora, se
preguntaba, en la sociedad que ha frecuenta-
do mi hijo antes de su encuentro con la seiio-
rita de Martrais? No, de ningun modo; tal
vez el remedio fuese peor que la enfermedad.

Entonces se ofrecid 4 su espiritu, sin poder-
1o remediar, el recuerdo y la imagen de miu-
chas mujeres conocidas suyas.

La de D... es muy bonita, deeia, muche
tiempo fué muy del gusto de Octavio, pero
estd casada.

Reflexion6 profundamente, y.era indudable
que en su interior se estaba librando algan
empefiado combate. Por fin, exclamé con
energia. jNo, es imposible; es inttil pensar en
ello!

Después continud nombrando algunas jove-
nes gue concurrian & su casa.

L.a de C... es buena también; pero tiene
casi la edad que yo. La de O... nola encuen-
tra Octavio de su agrado. La de S... también
£std easada.
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De repente se sonrié y pronuneio entre dien-

tes un nombre. Y no queriendo ocuparse mas

tiempo de pensamiento tan delicado, deecidiG
dejar el asunto para otro dia.

ViL

Al dia siguiente, & las dos,; la seifiora de
Aunbray, un poco pilida y con los ejos enroje-
cidos, acaso por insomnios demasiado largos,
atraveso calles y plazas v Hegé 4 la puerta
de la sefiora de Chesne. Alli se detnvo y estu-

vo un momenfo indecisa; hizo un movimiento
como para marcharse, pero volvio al momen-
to v entro resueltamente.

—Haece un sigle que no os veia—dijo Laura
de Chesne haciendo sentar & la madre de Oe-
tavio.—No os lo echo en cara, porque repariis
viiestro olvido demasiado bien para quc tenga
vo el valor de no perdonaros, pero es lo eier-
to que me teniais ingnieta.

— Pues yo, menos indulgente que vos,
vengao A reiliros porque 1No vais 4 verme.
Siempre estaba esperando vuestra visita.

—Temia incomodarocs, porque habia oide
deeir...

—Qué?

; —Que 4 consecuencia de grayes preocupa-
ciones os habiais sepultado en vuestra ecasa.
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— ¢ De qué preocupacioncs habliis?
- No s€ yo si debo...
Si, por favor.

—_Sentiria ser indisecreia...

— Fntre nosotras es imposible. -

— :No me habéis hablado una noche en el
teatro-de eiertos amorios que sentiais mueho?

—Tal vez; esperad que me acuerde, ioil
del amor gue mi hijo empezaba 4 sentir por
la seniorita Sextilia de Martrais, ses eso?.

—Si: pero veo gue no me han dicho la ver-
dad—dijo Laura engafiada por 1a frialdad
que afectaba la de Aubray;—y RO eontinio
mis confidencias.

_ _Harials muy mal, porque tengo muehos
deseos de oirlas.

—Pues bien, en dos palabras, puesto (ue
1o deseais absolutamente. Habia oido asegu-
rar, sin duda 4 gentes mal informadas, que
este amor habia hecho grandes pProgresos,
que Oectavio iba con frecuencia A casa de Sex-
tilia, v que vos estabais bastante inquieta por-
que se empezaba 4 hablar de su matrimonio,

__Pues hay mucho de verdad en todo ello,
pero cstad segura, querida Lanra, gue no ess
toy tan intranquila eomo 0S5 habian heche
creer, y que el asunto es mMenos grave de lo
que erceis.

_ Tnfonces no me queda mMas gue arrepen-
firme de haberme ocupado de ese asunto.

__Por el contrario, os lo agradezco y oS
doy gracias. La importancia que habéis dado
5 esos rumores, atesticna vuestro carifle ha-
¢ia mi. Pero hablemos un poco de vos; RO 08
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diré nada de vuestra salud, porque me pare-
€€ que os encontrais divinamente. ¢Qué ha-
CLIS para. no senfiros cansada después de on
invierno tan divertido? Porque no os hemos
perdido de vista, y sabemos que habéis acudi-
do 4 muchas reuniones ¥ habéis bailado de lo
lindo.

—Perdon—obserys Laura,—habéis dieho
sabemos: cqué significa ese plural?

—Porque hablo en mi nombre ¥ en elde
Octavio. ;Y 4 pesar de tantas noches de bai-
ie, vuestra salud no se resiente ?

—Al contrario, y estoy pesarosa de que
hayan terminado por este invierno.

—¢Donde pasaréis el verano?

—'No Io s¢ alin; no guisiera quedarme en
Paris. Pero, ¢donde ir? En los bafios de mar
6 en los establecimientos de aguas medicina-
les, bien lo sabéis VoS, 10 se hace mis que
eontl:nuar tas diversiones del invierno. No ten-
§0 ninguna casa de campo, porque la de mi
©5poso se la ha dejado 4 su hermano en el tes-
tamento; ‘serd preciso alquilar alguna; pero
éen qué parte?

—En mi pais, en Normandia,

—No encontraré ninguna.

’—Vc‘;s de seguro; pere Yo que. conozeo el
Pals, Sl me autoriziis para ello me comprome-
o a encontraros algun encantador retiro.

—5So0is muy amable.

— Indicadmelo no mas, y empiezo 4 dar pa-
808, y ahora que lo pienso, ¢Por qué no hemos
de estar juntas las dos?

¢Como?
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—Nada més sencillo; venis 4 pasar una tem-
porada 4 mi easa, y Ias dos solas, como viu-
das que somos, recorreriamos fodos los alre-
dedores hasta el dia que hubiésemos hallade
1o gque nos conviniese.

— Verdaderamente, no puedo..,

—Que no podéis; ¢quién os lo impide? Es
un faver que me hacéis, porque debo confe-
sarlo, me parcce gue este verano vey 4 estar
mucho fiempo yo sola en casa. Octavio habla
de hacer excursiones 4 Dieppe, & Trouville, ¥
queé se yo 4 cuinias partes mas. Seria yo muy
dichosa si comsintieseis vos en reemplazarle.
No eonocéis nuesfras posecsiones; no fienen
nada de feudal, no hay gue pensar en encon-
trar almenas ni puente levadizo, los castaiies
no tienen doscientos afios, pero es muy alegre
v estd bien situado; hay caballos en la cuadra
4 nuestra disposicién: una jardinera en la eo-
chera y bonitos paseos en las cercanias. Os
pondréis divinamente, gracias 4 los aires sa-
1105 y 4 la buena leche gue hay alli; y no os
aburriréis muycho. Vamos, aceptad y seré muy
feliz.

—No soy insensible & tanta amabilidad—
respondi6 Laura,— pero...

—Todavia el pero... jqué palabra mas fas-
tidiosa! Me marcho por no oirla. Nos iremos
cuando querdis; esta semana misma si os pa-
rece; nada hay que me retenga en Paris, v,
si no tenéis bailes ya, no veo tampoco qué pue-
da impediros venir conmigo para aproveehar
1os primeros dias hermosos de este aiio.




